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Einleitung
Sicherheit

[Harmstn

Tore » Tliren » Antriebe

Lagerung, Verpackung, Ersatzteile

Einleitung

Bewahren Sie die Einbau-
Anleitung stets verfugbar auf.

Der Hersteller Gbernimmt keine
Haftung fur Schaden und
Betriebsstdrungen, die sich aus
der Nichtbeachtung dieser

“e Finbau-Anleitung ergeben.

! -
= Anweisungen, Vermerke

Wichtige Anweisungen und
Vermerke sind durch folgende
Kennzeichnungen besonders
hervorgehoben:

A VORSICHT

steht bei Arbeits- oder
Betriebsverfahren, die
genau einzuhalten sind,
um eine Gefdhrdung von
Personen auszuschlieBen.

A ACHTUNG

enthélt Informationen, die
beachtet werden miissen,
um Schidden am Gerét zu
verhindern.

) HINWES

steht fir technische Erfor-
dernisse, die besonders
beachtet werden miissen.

Herstelleradresse

NORMSTAHL-WERK
E. D&ring GmbH
Normstahlstr. 1-3
D-85366 Moosburg

Sicherheit

Lesen Sie vor dem Einbau diese
Anleitung sorgfaltig durch. Dies
ist die Voraussetzung fUr sicheres
Arbeiten und stérungsfreie
Handhabung.

Der Torantrieb ist nach dem
Stand der Technik und den
anerkannten sicherheitstechni-
schen Regeln gebaut. Dennoch
kénnen bei seiner Verwendung
Gefahren fiir Personen oder
Beeintrachtigungen von $ach-
werten entstehen.

Jegliche eigenmédchtigen Umbau-
ten und Verdnderungen am Tor-
antrieb Tandem 1-4 sind aus
Sicherheitsgriinden nicht gestat-
tet.

Arbeiten an der Elektroinstallation
darfen nur durch einen beim
oOrtlich zustdndigen Stromver-
sorgungsunternehmen eingetra-
genen Elektroinstallateur ausge-
fuhrt werden.

Im Zusammenhang mit dem

AnschluB des Torantriebes an das
Tor sind auch die Vorschriften des
Torherstellers zu beriicksichtigen.

Vor Betdtigen der Befehlsein-
richtungen (Handsender, Taster)
vergewissern, daB sich keine
Personen oder Gegenstande im
Bewegungsbereich des Tores
befinden.

BestimmungsgemaBe Ver-
wendung

Der Torantrieb ist ausschlieBlich
zur Verwendung fur Seiten-
Sectional-Tore im Privatbereich
bestimmt.

Jeder darUber hinausgehende
Gebrauch gilt als nicht bestim-
mungsgemaB. Fur hieraus
resultierende Schaden haftet der
Hersteller nicht.

Sachwidrige Verwendung

Der Torantrieb darf nicht verwen-

det werden in

- Garagen mit gewerblicher
Nutzung

- Sammelgaragen

- Tiefgaragen

- explosionsfahiger Atmos-
phare.

Lagerung

Die Lagerung des Torantriebs im
verpackten oder unverpackten
Zustand muB in einem geschlos-
senen, trockenen Raum erfolgen.
Die Lagertemperatur darf nicht
niedriger als -20 °C und nicht
hoher als 70 °C sein.

Verpackung

Zur Verpackung des Torantriebs
wurden ausschlie3lich wiederver-
wertbare Materialien verwendet.
Anfallendes Verpackungsmaterial
bitte entsprechend den spezifi-
schen Landervorschriften entsor-
gen.

Ersatzteile

Ersatzteile miissen den vom
Hersteller festgelegten techni-
schen Anforderungen entspre-
chen. Dies ist nur bei Originaler-
satzteilen immer gewahrleistet.



(D Konformitatserklarung

EG-Konformitatserklarung

gemaB den EG-Richtlinien Nr. 73/23/EWG,
geandert mit 93/68/EWG

Produktbeschreibung

Hersteller, Anschrift

Modell

Angewendete einschlagige
EG-Richtlinien

Angewendete harmonisierte
Normen

Angewendete nationale
Normen

Hiermit erklaren wir, da3 das nachfolgend bezeichnete Produkt
aufgrund seiner Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in
Verkehr gebrachten Ausfihrung den einschlagigen grundlegenden
Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinie
entspricht. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des
Produktes verliert diese Erkldrung ihre Gultigkeit.

Garagen-Torantrieb, elektrisch

Normstahl-Werk E. D6ring GmbH
Normstahlstr. 1-3
D-85366 Moosburg

Tandem 1-4 fiir Seiten-Sectional-Tore

EG-Maschinenrichtlinie (89/392/EWG)
EG-Niederspannungsrichtlinie (73/23/EWG)
EG-Richtlinie Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
(89/336/EWG)

EN 50 081
EN 50 082
EN 60 335-1

VDE 0700 T.238
VDE 0801 T.1
ZH 1/494

Moosburg, den 17. 8. 1998

(Klaus Grote, Geschéftsfiihrer)

G(
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Lieferumfang [Narmstan|i

Tore « Turen « Antriebe

1 Antrieb

2 Lochband (11x)

3 Fuhrungsrohrpaar, mit Bligel
verschraubt

4  FUbrungsrohrpaar, lang

4.1 FOhrungsrohrpaar, kurz
(nur bei Tandem 1)

5  Fuhrungsschlitten
. 6 Gegenlager
Y g Torankopplung
-9 Notentriegelungsseil
“s 10 Zahnriemen mit Mitnehmer

11 Antenne

12 Netzkabel

13 Wandtaster

14 Elektronik-Einschub

15 Ersatzsicherung

16 Schubstange

17 Schubstangenverldangerung
{fur Seitenwand-Montage)

18 Dibel D=10 (13x)

19 Scheibe 8,4 (25x)

20 Schraube 8 x 70 (13x)

21 Schraube 3,8 x 30 (2x)

22 Dubel D=5 (2x)

23 Flachrundschraube M8 x 15
(13x)

24 Flanschmutter M8 (13x)

- 25 Befestigungswinkel (2x)
e 56 Ubertragungshebel fir Not-
-~ entriegelung
o 27 Seilklemme

28 Handsender

29 Bohrschraube 4,8 x 16 (10x)

30 Sechskantschraube
M8 x 25

31 Sechskantmutter M8

32 Sicherungsmutter M8

33 Schraubnippel

34 Seilklemme

35 Schlauch

36 Konsole (nicht im Lieferum-
fang- im Bedarfsfall bestel-
len)

nicht abgebildet:
37 Aufklebesymbole fir
Taster




(D Einbauméglichkeiten

2 Montage ldngs der Seitenwand

2.2 Befestigung an der Decke bei Sturzhéhe bis max. 170 mm
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3 Montage iiber der Tor6ffnung

[Homatanil

Tore « Turen » Antriebe

P

3.1 Befestigung am Sturz bei Sturzh6he gleich oder gréBer 1770 mm

3.2 Befestigung an der Decke bei Sturzh6he bis max. 1770 mm



(D Antriebs-Zusammenbau
Torantriebs-Montage

Antriebs-Zusammenbau

* Antrieb aus der Verpackung
nehmen.

e FUhrungsrohrpaar(e) (3) in
Fihrungsrohre des Antriebs
(1) einstecken.

HINWEIS

Einbaulage der Querblgel
(40) beachten.

. C

e Flhrungsrohrpaar (4) in Fih-
rungsrohrpaar (3) einstecken.

e Flhrungsrohrpaar (4.1) in
Fuhrungsrohrpaar (4) einstek-
ken (nur beim Torantrieb
Tandem 1 erforderlich).

* Gegenlager (6) bis zum
Anschlag (41) aufschieben.

e Zahnriemen (10) mit Umlenk-
rolle (43) in das Gegenlager
(6) einflhren (Bild 5).

¢ Sicherungsmutter (51) auf
Gewindebolzen (52) auf-
schrauben (Bild 5) und soweit
anziehen, bis der Zahnriemen
gestrafft ist.

~r

Torantriebs-Montage

Die Torantriebs-Montage kann

- Uber der Tor6ffnung (siehe
S. 9/10) oder

- langs der Seitenwand
(siehe S. 11/12) erfolgen.

A ACHTUNG

Vor Torantriebs-Montage muf3
das Tor so eingestellt sein,
daB es von Hand leicht zu
o6ffnen und schlieBen ist. Die
vorgeschriebenen Abstédnde
miissen unbedingt eingehal-
ten werden.




Torantriebs-Montage [Narmstaw]
uber der Torbffnung Tore « Tiiren « Antriebe

6 Befestigung an der A
Decke bei Sturzhoéhe 6
bis max. 170 mm

X = A-210 mm
(jedoch min. 260 mm)

L = Antriebslange = B-X
“wsf X = Abstand Gegenlager/
Seitenwand
\a» B = Garagenbreite

RN

L

6.1 Sturzhohe bis max.

SIS
4 b d

1)

100-170 mm

((

100 mm
6.1
6.2 Sturzhdhe von 170 bis
max. 350 mm e
|
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J
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’ 100 mm
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(D Torantriebs-Montage
tber der Tor6ffnung
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7.1

7.2

Befestigung an der
Decke bei Sturzhéhe
gleich oder groBer
170 mm

Bei Sturzhohe bis

500 mm:
Lochband-Abstiitzung
an der Decke

Bei Sturzhohe Uber
500 mm:
Lochband-Abstiitzung
am Sturz

(

¢

¢
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Torantriebs-Montage
langs der Seitenwand

8

8.1

8.2

Befestigung an der
Decke bei Sturzhohe
gleich oder groBer
170 mm

Bei Sturzhdhe bis

500 mm:
Lochband-Abstiitzung
an der Decke

Bei Sturzhdhe liber
500 mm:
Lochband-Abstiitzung
an der Wand

[rocmatanil

Tore » Tliren « Antriebe
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(D Torantriebs-Montage
langs der Seitenwand

WSS
2 %j b ¢

Z///?//?/
18 [

9.2

3

100 mm

12

9

9.1

9.2

Befestigung an der
Decke bei Sturzhéhe
bis max. 350 mm

Sturzhohe bis max.
170 mm

Sturzhéhe von
170 mm bis max.
350 mm

(

C
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Torantriebs-Befestigungs-  [[rm=m|
mbg I ich kEiten Tore - Tiiren - Antriebe

( ‘

(

(

(

10 Befestigung an der - HINWEIS ‘ HINWEIS
Decke bei Sturzhéhe  pie Befestigungsteile nur leicht Die Lochbénder fiir das
von 170 - 350 mm festziehen. Erst wenn der Antrieb  Fihrungsrohrpaar (3) und den
an der Decke befestigt ist, wer- Antrieb (1) um 30 mm mehr
den alle Flanschmuttern (24) kdrzen als die Lochbdnder des
festgezogen. Gegenlagers.

¢ Lochbander (2) entsprechend e Lochbander mit dem Quer-

der Sturzhthe kirzen sowie bugel (40) des Fuhrungsrohr-
schragstellen und mit dem paares und dem Antrieb ver-
Gegenlager (6) verschrauben schrauben.

(Befestigungsteile 23 und 24).

13



(D Torantriebs-Befestigungs-

maoglichkeiten

11

14

11 Befestigung an der mm)  HINWEIS

Seitenwand oder Die Befestigungsteile nur leicht
am Sturz bei Sturz- festziehen. Erst wenn der Antrieb
héhe von 350 mm an der Seitenwand oder am Sturz

befestigt ist, werden alle Flansch-
und mehr

muttern (24) festgezogen.

¢ Befestigungswinkel (25) mit
Gegenlager (6) verschrauben
(23 und 24).

e Lochbander (2) kiirzen und am
Stegblech (47) des Antriebs (1)
befestigen (23 und 24).

¢ Eine Konsole (36) entspre-
chend dem gewd(inschten
Wandabstand mit Loch-
béndern des Antriebs ver-
schrauben.

e Zweite Konsole (36) an den
Querbugel (40) des Flhrungs-
rohrpaares (3) anschrauben.

(

C

(‘.

C



Torantrieb-Befestigung an
Decke, Sturz oder Seiten-

frormetan]

Tore « Turen » Antriebe

(

(

wand

e Antrieb zur Decke hochhe-
ben.

A VORSICHT

Antrieb mit geeigneten
Hilfsmitteln unterbauen und
gegen Herabfallen sichern.

¢ Antrieb ausrichten:

mm) HINWEIS

Die Fihrungsrohre missen
mdglichst waagerecht sowie
parallel zu den Fihrungsschienen
des Seiten-Sectional-Tores
montiert werden. Die Abstédnde
gemdaB den Bildern 6-9 miis-
sen unbedingt eingehalten
werden.

¢ Dubellocher anzeichnen und
mit Durchmesser 10 mm
bohren, Mindestbohrlochtiefe
70 mm.

A ACHTUNG

" Bauliche Gegebenheiten

beriicksichtigen. Diibel nicht
in nichttragendes Mauerwerk,
Isolierung oder Putz setzen.

e Antrieb zur Decke, zum Sturz
oder zur Seitenwand befesti-
gen (Bild 12).

¢ Antrieb nochmals ausrichten
und samtliche Flanschmuttern
(24, Bild 10 bzw. Bild 11)
festziehen.

A VORSICHT,

Sdmtliche Befestigungen zur
Decke, zum Sturz oder zur
Seitenwand nochmals (iber-
priifen.

15




(D> ToranschluBblech montieren

13.1 ToranschluBblech-
Befestigung bei Antriebs-
Montage ldngs der Seiten-
wand, wenn Sturz kleiner
als 170 mm:

a) Bei Mauerriicksprung an
der Toreinlaufseite groBer

von innen gesehen von innen gesehen '1 3.1a als 200 mm:
' Befestigung des ToranschluB- <

-—

bleches am Endfllgel je nach

Einlaufseite.
ToranschluBblech héhengleich
zur Schubstange befestigen.

s (Pﬁoo

b) Bei Mauerriicksprung an
der Toreinlaufseite von
200 mm und einer Tor-
fliigelbreite kleiner als

SR :
von innen gesehen 400 mm:
13.1b Befestigung des ToranschluB-

bleches am vorletzten Tor-
flugel je nach Einlaufseite.
ToranschluBblech héhengleich
zur Schubstange befestigen.

ven innen gesehen —

13.2 ToranschluBblech-
Befestigung bei Antriebs-
Montage langs der Seiten-
wand, wenn Sturz gleich
oder grofBer als 170 mm:
ToranschluBBblech héhengleich
zur Schubstange befestigen.

- _ Die Befestigung erfolgt am
von innen gesehen von innen gesehen 13.2 Endfliigel.

13.3 ToranschluBblech-
Befestigung bei Antriebs-
Montage iber der Toroff-
nung:
Befestigung des ToranschluB-
bleches am ersten Torfllgel
(SchloBfltgel). ToranschluB-

— _ blech héhengleich zur Schub-
von innen gesehen von innen gesehen 13.3 stange befestigen

16



A ACHTUNG

Vor Montagebeginn ist das
Tor auf Funktion sowie
Leichtgdngigkeit zu priifen
und einzustellen. Das Tor muBB
im Handbetrieb gleichmiBig
und ruckfrei laufen. Zur
Resultatsverbesserung sind
die Torgelenke und bewegli-
chen Stellen zu élen.

Beim Befestigen des Toran-
schluBbleches (8) die zutref-
fende Einbausituation (13.1
bis 13.3) und den richtigen
Toreinlauf (links oder rechts)
beachten.

(

(

¢ Oberen und unteren SchlieB-
bolzen der Verriegelung aus-
bauen (Bild 14.1).

)  HINWEIS

Bei Toren mit Elektroschlof3
mdssen die SchlieBbolzen nicht
ausgebaut werden.

- o ToranschluBblech (8) mit
mindestens 8 Bohrschrauben

- (29) am Torblattrahmen
befestigen (Bild 14.2).

) HINWEIS

ToranschluBblech héhengleich
zur Schubstange und nach
Méglichkeit durch 2 Lochreihen
befestigen.

| -

Tore » Turen » Antriebe

14

14.1

17



(D) Torantrieb am Toranschluf3-
blech anschlieBen

(

15.1 52-@ 15.2

15 Torantriebs-Monta- * Bei geschlossenem Tor passen- - HINWEIS
ge iiber der Tor- des Loch am ToranschluBblech

(8) auswahlen Sicherungsmutter (32) nur so

6ffnung (Decken- weit anziehen, daB sich die
und Sturzbefesti- « Schubstange (16) gemaB f.‘g’“b“a"ge noch leicht drehen
gung) Bild 15 an ToranschluBblech aBt

befestigen (Befestigungsteile

siehe Lieferumfang Bild 1):

Bild 15.1 =
Sturzhéhe 100 - 120 mm,

Bild 15.2 =
Sturzhshe ab 120 mm.

18



frocmatatil

Tore « Tliren « Antriebe

(

(

16

16 Torantriebs-Monta-
ge langs der Seiten-
wand (Decken- und
Wandbefestigung)

HINWEIS

Méglichst flache Stellung der
Schubstange (16) und
Schubstangenverldngerung (17)
zum Tor anstreben, um eine
bessere Kraftibertragung zum
Offnen und Eigenhemmung im
SchlieBzustand zu erreichen.

¢ Bei geschlossenem Tor passen-
des Loch am ToranschluBblech
(8) auswahlen.

e Sechskantschraube (30) mit
Sechskantmutter (31) fest-
ziehen.

¢ Die bereits an der Schubstan-
ge (16) des FUhrungsschlittens
(5) vormontierte Schubstan-
genverlangerung (17) aufset-
zen und mit Scheibe (19) und
Sicherungsmutter (32) be-
festigen.

- HINWEIS

Sicherungsmutter nur so weit
anziehen, daf sich die Schub-
stangenverldngerung noch leicht
drehen laBt.

19



(D Notentriegelung

49 50
=19 mm

17

20

A ACHTUNG

Eine Notentriegelung ist

erforderlich, wenn

- die Garage keinen zweiten
Zugang hat,

- bei einem Stromausfall der
Antrieb ausgekoppelt
werden muB.

Die vorhandene Verriegelung

muB ausgebaut sein.

17 Notentriegelung
tiber SchloBzylinder

¢ Loch mit Durchmesser 19 mm
durch den Torbelag bohren:

- Bei Antriebs-Montage Uber
der Tor&ffnung in der Mitte
des ersten Torflligels.

- Bei Antriebs-Montage langs
der Seitenwand in der Mitte
des letzten Torflugels.

¢ SchloBzylinder (48) von aufen
durch die Bohrung fthren und
von innen mit Scheibe und
Mutter befestigen.

¢ Notentriegelungsseil (9) durch
Stellschraube (49) sowie Ose
des Schiofzylinders fuhren und
mit Schraubnippel (50) sichern.

A ACHTUNG

Das Seil muB locker durchhédn-
gen und darf nicht straff
gespannt sein.

» Funktion prifen (1 Person
bleibt innen):
Schlissel in das SchloB stecken
und bis zum Anschlag im
Uhrzeigersinn drehen. Dann
Zylinder so weit aus dem
SchloB ziehen, bis sich das Tor
aufschieben 136t.

18 Notentriegelung
tiber Ubertragungs-
hebel

- HINWEIS

Diese Art der Notentriegelung ist
nur méglich bei Torantriebs-Mon-
tage Uber der Toréffnung und
wenn der Antrieb (1) auf der
Anschlagseite montiert ist (siehe
Bild 15). In diesem Fall entfillt
die Notentriegelung gemaB3
Punkt 17.

¢ Notentriegelungsseil (9) von
oben durch die Torankopplung
(8) fihren (Bild 18).

e Kontermutter (55) des
Schraubnippels (33) fest-
ziehen.

¢ Notentriegelungsseil (3) am
SchloB (53) befestigen:
Schraube (54) soweit I6sen,
daB der Ubertragungshebel
fur Notentriegelung (26) auf
den Vierkant (51) aufgesteckt
werden kann. Schraube (54)
wieder festziehen.

A ACHTUNG

Funktion der Notentriegelung
zuerst von innen priifen.

~
g
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Umklemmplan far [Narmstati i
Tandem 1_4 bei . Tore « Tliren « Antriebe

verschiedenen Einbauarten

A VORSICHT &=

Arbeiten an der Elektroinstallati-
on dirfen nur durch eine autori-
sierte Fachkraft durchgefihrt
werden.

-

Nt
- HINWEIS

Die Antriebe in den Einbauarten
1, 2, 3 und 4 sind werkseitig | ] C
richtig verdrahtet.

Pos.|Bezeichnung Farbe
Motor rot
Motor grin
Endschalter AUF grin
Endschalter ZU gelb

Endschalter AUF/ZU | grin/gelb

NN W )

-
~- | = |

Bei den Einbauarten 5 und 6
mussen Motor und Endschalter
wie folgt umgeklemmt werden:

|Bezeichnung Farbe
Motor grin

Motor rot

Endschalter AUF gelb @ @
Endschalter ZU griin
Endschalter AUF/ZU | griin/gelb

_U
(SN N WV, I NS
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Montage der Schubstange an den
Fihrungsschlitten far Tandem 1-4

N~

22

e Sechskantschraube (1) [6sen
und den Blechtrager (5) auf-
klappen.

e Die Sechskantschraube (2),
M10x36, mit Scheibe (3) und
Mutter (4) im ersten Loch des
Blechtragers (5) befestigen.

‘ HINWEIS

Je nach Einbauart des Antriebs
(siehe Seite 21) muB die Sechs-
kantschraube (2) an der linken
oder rechten Seite des Blechtra-
gers befestigt werden (die zum
Tor zeigende Seite).

* Den Blechtrager (5) hochklap-
pen und mit der Sechskant-
schraube (1) anschrauben.

- HINWEIS

Vor dem Zusammenbau den Di-
stanzring (7) einfetten.

¢ Die Scheibe (6), den Distanz-
ring (7), die Schubstange (8)
und die Scheibe (6) auf die

Sechskantschraube (2) aufstek-

ken und mit der Sicherungs-
mutter (9) befestigen.

« ¢

(.

(
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nehmen

Torsteuerung in Betrieb

[hocmatanil

Tore « Tiiren « Antriebe

6 7 8 9

19

DIGITALER FUNK
DIGITAL RADIO CONJROL

TELECOMMAN

BERET ——MM

POWER @

ALIMENTATION Q

O o 13

(&) o B
daHE
LLEE
[388| &

ELEKTRONIK

1@@ i

3
L [

[
g w s 5
oo V) = Z =
—_ 9% uwitl s
528 | R3E | 352
2INTs | Lo E'&S
—— Lo W o
é Erg | 58 | kS
QO ¢ xO & O &
— o 2t AL Yaw

2500

Legende zu Bild 19:

Leuchtdiode "Bereit"
Funktaste

Leuchtdiode "Digitaler Funk"
Taste "Test”

Potentiometer “Soft-Weg"
Potentiometer " Offen-
haltezeit"

Potentiometer "Licht-Zeit"
Potentiometer "Kraft-Zu"
Potentiometer "Kraft-Auf”

oV hwWwnN =

Netzanschluf3 herstellen

A VORSICHT

Arbeiten an der Elektroinstal-
lation diirfen nur durch einen
beim értlichen Stromversor-
gungsunternehmen eingetra-
genen Elektroinstallateur
ausgefihrt werden.

e 230 V-Steckdose (56, Bild 20)
nahe am Antrieb (1) installie-
ren lassen.

» Netzstecker einstecken.

Erste Inbetriebnahme

A ACHTUNG

Der Torantrieb darf nur bei
angekoppeltem Tor betitigt
werden. Bei Nichtbeachtung
muB die Elektronik in Grund-
stellung zuriickgesetzt wer-
den (Reset, siehe S. 32).

Vor Betitigung des Antriebes
sicherstellen, daB sich keine
Personen oder Gegenstinde
im Bewegungsbereich des
Tores befinden.

23




(D Torsteuerung in Betrieb
nehmen

Endschalter einstellen

Im Lieferzustand befinden sich
beide Schaltnocken unmittelbar
am Antriebskopf:

(® = Schaltnocke fir
Position "AUF"

@ = Schaltnocke fiir
Position "ZU".

* Schaltnocke (&) fir Position
"AUF" |gsen (Schraube 54)
und etwa 50 cm vom An-
triebskopf wegschieben
(Bild 20).

* Schaltnocke (B wieder
festklemmen.

e Taste "Test" (4, Bild 19)
betétigen - das Tor 6ffnet.

* Schaltnocke (2) fur Position
"ZU" einstellen:

A ACHTUNG

Schaltnocke (Z) so verstellen,
daB das Tor vollstindig
schlieBt, aber nicht so fest
zudriickt, daB das Tor durch
die Hindernissicherung sofort
wieder automatisch geéffnet
wird.

e Schaltnocke (&) so verstellen,

* Schrauben (54) der Schalt-
nocken festziehen.

24

daB das Tor vollstandig 6ffnet.
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Tore = Tlren « Antriebe
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DIGITALER FUf#JK g
DIGITAL RADIO CONTROL
TELECOMMAND;Z
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SOFT-WEG
SOFT-STOP
Ralentissement
de fin de course

Handsender einlernen

mm)  HINWEIS

Zum Betétigen der Funktaste (2)
ist ein Kugelschreiber oder ein
passender Schraubendreher
erforderlich. Zum Einlernen den
Handsender (28) méglichst nahe
_an den Antriebskopf halten.

s Funktaste (2) kurz drlicken -
~ darunterliegende Leucht-
diode (3) blinkt. Innerhalb
von 15 Sekunden:

¢ Beliebige Taste am Hand-
sender mindestens
2 Sekunden betdtigen - die
Leuchtdiode (3) leuchtet
dauernd (das Einlernen ist
abgeschlossen).
Bei falschem Einlernen
konnen die Funkbefehle
wieder geldscht werden,
siehe S. 27.

)  HINWEIS

Der Torantrieb kann jetzt Uiber
den Handsender oder die Taste

"Test" (4) in Betrieb gesetzt
werden.

¢ Bei Inbetriebnahme weiterer
Handsender den gesamten
Lernvorgang wiederholen, wie
vorstehend beschrieben.

Grundeinstellung

¢ Elektronik rtcksetzen (Reset),
hierzu Tasten "Test" (4) und
"Funk" (2) gleichzeitig
driicken - die Leuchtdiode (3)
beginnt zu blinken. Blinkt die
Leuchtdiode nicht mehr,
koénnen die Tasten losgelassen
werden.

* Mit Handsender (28) oder
Taste "Test" (4) das Tor
mindestens zweimal ohne
Zwischenstop in beide
Endlagen fahren.

m)  HINWEIS

Hierbei steuert ein Mikroprozes-
sor die Kraft in Abhdngigkeit von
den Toreigenschaften sowie den
Startpunkt des Sanftauslaufs
automatisch. Alle weiteren
Grundwerte der Torsteuerung
sind werksseitig schon vorpro-
grammiert. Bei Bedarf kénnen

Zusatzeinstellungen durchgefihrt

werden, siehe S. 28. Bei einem
Fehlverhalten des Torantriebs
wdhrend des Probelaufs muB die
Grundeinstellung wiederholt
werden.

Z5




(D Antennen- und
Wandtastermontage

Wandtaster
¢ Wandtaster (13) befestigen.

A ACHTUNG

Der Wandtaster (13) darf auf
keinen Fall an einen vorhan-
denen Licht- oder Stroman-
schluB angeschlossen werden,

~

24.2

26

Antenne

Antenne (11) mit Klebe- oder
Nagelschellen an der Garagen-
decke befestigen:

- Fir einwandfreien Empfang
und groBe Reichweite Antenne
in gesamter Ldnge auslegen
und Ende ca. 10 - 15 cm frei
nach unten héngen lassen.

- Zu Leuchtstoffrohren minde-
stens 1 m Abstand halten und
die Verlegung der Antenne in
der Nédhe gréBerer Stahlteile
oder elektrischer Leitungen
vermeiden.

- Bei unginstigen Empfangs-
bedingungen (erdatmospha-
rische Storfelder, unterirdische
Wasserldufe, Stromkabel)
Empfangsleistung durch
Austesten der gunstigsten
Verlegerichtung verbessern.
Notfalls Antennenverldngerung
oder AuBBenantenne (Staban-
tenne) bestellen und ins Freie
fuhren.

da sonst die Elektronik be- -~
schidigt wird. ~»
Die Steuerleitung (55) muB

getrennt von der Netzleitung

verlegt werden.

Am Antrieb montiertes Kabel
(55) (=Steuerleitung) beliebig
an Decke und Wand befesti-
gen und am Wandtaster
anschlief3en, kein Stroman-
schluBB mehr erforderlich.

Funktion mit Handsender und
Wandtaster prifen.

Notentriegelung Uberprifen.

C
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Handsenderbetrieb

25.1

25.3

1 e

25.1 1-Kanal-Betrieb

Erste oder beliebige Taste
einlernen.

25.3 3-Kanal-Betrieb

Erste, zweite, dritte oder beliebi-

ge Taste einlernen.

25.2

25.4

25.2 2-Kanal-Betrieb

Erste, zweite oder beliebige Taste
einlernen.

25.4 4-Kanal-Betrieb

Erste, zweite, dritte und vierte
Taste einlernen.

- HINWEIS

Falls der Handsender schon fir
die Teil6ffnung des Tores vor-

belegt ist, kann die vierte Taste
nicht mehr eingelernt werden.

[rormetanly

Tore « Turen » Antriebe

Loschen der eingelernten
Funkbefehle (nur bei Be-
darf)

¢ Funktaste (2, Bild 23) ca. 15
Sekunden gedrickt halten.
Leuchtdiode (3, Bild 23) blinkt
erst 3 x langsam, anschlie-
Bend schnell und erlischt
dann - jetzt kann die Funk-
taste losgelassen werden. Alle
eingelernten Handsender sind
geldscht.

HINWEIS

Bei Stromausfall bleiben die
eingelernten Funkbefehle
erhalten.

27



(D Zusatzeinstellungen

26 Zusatzeinstellungen
(nur bei Bedarf)

Die Potentiometer (5 bis 9) sind
werksseitig schon voreingestellt.
Bei Bedarf kénnen diese einge-
\ stellten Werke gedndert werden,
\ & »\ \ siehe nachfolgende Einstellan-
W2 weisungen. ‘
\ ~

Yo (‘Q\

a8d S Q

8| M| |
\J\‘Q

ARAFT=2U
POWER-CLOSE
Force rfermefure

ARAFT—ALF
POWER—-OFEN
Force owverture

Die Potentiometer sind mit einem
passenden Schraubendreher :
stufenlos von Stufe 1 bis Stufe 7

N
~J

verstellbar: .-
Stufe 1 = Niedrigster Wert -
Stufe 7 = Hochster Wert.
N '
oo §8 Folgende Zusatzeinstellungen
NN § s QS J@\ sind méglich:
QE.Q% 598 \’ - Hindernis-Kennlinie
é%ES § 8 - JAO\ - Soft-Weg
"7};\; N o8 + - Licht-Zeit
o NS Wy - Offenhaltezeit
PN 935 o
Sl g | 0% - Teildffnung.
AN N
SIR R ®
SOF | R4S 25
N 38 §§\ §('%rt
SYHIRAE
é NV
XN ©
%8
W
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Hindernis-Kennlinie ein-
stellen (Potentiometer
"Kraft-Zu/Auf")

A VORSICHT

Quetschgefahr - die Zudriickkraft
an der TorauBenkante darf 150 N
(15 kp) nicht Gberschreiten.

\\ Die Kraft fur den SchlieB- und

e Offnungsvorgang des Tores kann
mit den Potentiometern "Kraft-

2" (8) und *Kraft-Auf* (9)
eingestellt werden.

Die Werkseinstellung (= Stufe 4)
muB im Normalfall nicht gean-
dert werden. In dieser Stellung
sollte ein leichtgangiges Tor
einwandfrei laufen, es darf ohne
Einwirkung eines Hindernisses
nicht stehenbleiben oder seine
Laufrichtung dndern.

Sollte eine héhere Einstellung
(Stufe 6 oder 7) erforderlich sein,
muB das Tor auf Gangigkeit und
Funktion Gberprift und besser
eingestellt werden.

o SchlieB- und Offnungskraft
einstellen: Mit Schrauben-
dreher beide Potentiometer
(8 und 9) auf Stufe 1 zuriick-
stellen.

e Probelauf durchfiihren:

Tor mit beiden Handen in
Hufthohe stoppen (Bild 28).
Beim SchlieBvorgang muB das
Tor automatisch halten und
ca. 30 cm zurlicklaufen, wenn
es auf Widerstand stoBt. Beim
Offnungsvorgang muB es
automatisch stehenbleiben,
wenn es angehalten wird.

¢ Bei Bedarf Einstellwerte
erhdhen, vorgeschriebenen
Maximalwert (150 N) nicht
Uberschreiten!

homatanil

Tore « Turen » Antriebe

Soft-Weg einstellen

HINWEIS
Durch Drehzahlumschaltung des
Motors kurz vor Erreichen der
Jjeweiligen Tor-Endlage wird ein
sanfter (Soft) Auslauf gewahr-
leistet.
Der Soft-Weg in Offnungs-
richtung ist fest auf 1,5 sec
eingestelit. Der Soft-Weg in
SchlieBrichtung ist zwischen 0
und 10 sec einstellbar, werks-
seitig ist er auf 4 sec (= Stufe 3)
eingestellt.

¢ Mit Schraubendreher den
Potentiometer "Soft-Weg" (5)
nach Bedarf einstellen:
Stufe 1 = Kein Soft-Weg
Stufe 7 = Max. Soft-Weg.

Bei der nachsten Fahrt aus der
Endlage "Auf" in SchlieBrichtung
tritt der veranderte Soft-Weg in
Kraft.

Licht-Zeit einstellen

mm) HINWEIS

Die Licht-Zeit ist zwischen 2,5 sec
und 640 sec einstellbar. Sie ist
werksseitig auf 180 sec. einge-
stellt,

¢ Mit Schraubendreher den
Potentiometer "Licht-Zeit" (7)
nach Bedarf einstellen:
Stufe 1 = 2,5 sec
Stufe 7 = 10 min 40 sec.

29



(D Zusatzeinstellungen
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Offenhaltezeit der SchlieB-
automatik (automatischer
Zulauf) einstellen

A VORSICHT

Bei Betrieb mit SchlieBautomatik
muB der AnschluB3 weiterer
Sicherheitseinrichtungen, z. B.
Lichtschranken oder Sicherheits-
leisten, erfolgen.

Im Lieferzustand ist diese Funk-
tion auf Stufe 1 (kein automati-
scher Zulauf) eingestellt. Im
Ubrigen Bereich kann die
Offenhaltezeit im Bereich von
2,5 sec bis 640 sec eingestellt
werden. Bei Bedarf wie folgt
einstellen:

¢ Potentiometer (6) mit Schrau-

bendreher auf die gewiinschte

Offenhaltezeit einstellen.

m)  HINWEIS

10 sec vor Start des automati-
schen Zulaufs erfolgt eine
Blinkanzeige am Antriebslicht
und eine Daueransteuerung am
Warnlicht-Ausgang zur Vorwar-

nung. Die Offenhaltezeit wird bei

Jedem neu eingehenden Impuls
(Funk, Taster oder Sicherheitsein-
richtung) auf die eingestellte Zeit
zurlickgesetzt.

Bei eingestellter Schliel3-
automatik erfolgt ein Lauf in
SchlieBrichtung grundsatzlich
nach Ablauf der eingestellten
Offenhaltezeit. Ein Lauf in
SchlieBrichtung vor Ablauf der
eingesteliten Offenhaltezeit ist
mdglich, wenn eine nichtbelegte
Taste des Handsenders auf den
zweiten Kanal eingelernt wird.
Wenn dies der Fall ist, ist auto-
matisch auch die Teil6ffnung
aktiviert, siehe S. 31.

Teil6ffnung einstellen

)  HINWEIS

Bei Bedarf kann iber die Teil-
6ffnung ein Tor beliebig weit
gedffnet werden, um z. B. die
Garage zu belliften oder einen
Durchgang fir Personen und
Fahrrdder zu schaffen. Die
Teiléffnung ist unabhdngig von
der Komplettdffnung des Tores
durchfahrbar.

Die Teil6ffnung kann (ber einen
separaten Taster oder (iber den
zweiten Kanal des Funk-
empfangers oder beides erfol-
gen:

A VORSICHT

Vor Einstellarbeiten den
Netzstecker ziehen,

(C

( ¢



(

(

Teil6ffnung mittels Taster

Netzstecker (1) ziehen.

Zwei Schrauben (4) herausdre-
hen, Elektronik-Einschub (3)
herausziehen.

Haube (2) abnehmen.

Taster an den Klemmen 13
(Teiloffnung) und 15 (Teil-
offnung/impuls) der Stecker-
leiste (Bild 30) anschlieBen.

Haube wieder aufrasten und
befestigen.

Am Potentiometer (72, Bild
32) des Elektronik-Einschubs
mittels Schraubendreher den
erforderlichen Teil6ffnungs-
Weg einstellen.
Geringste Teildffnung
Grofite Teiloffnung = +

Elektronik-Einschub befesti-
gen.

Netzstecker einstecken und
Uber den Taster die Teil-
6ffnung einleiten.

Teiloffnung mittels Funk

Netzstecker (1) ziehen.

Zwei Schrauben (4) herausdre-
hen, Elektronik-Einschub (3)
herausziehen.,

Am Potentiometer (72) den
erforderlichen Teiléffnungs-
Weg einstellen (wie vorste-
hend).

Elektronik-Einschub befesti-
gen.

ftocmet il

Tore * Tiiren » Antriebe

Trafo ~ 24 30

Trafo ~ 0V

Trafo ~ 24V

Motor

Motor

Endschalter AUF

Endschalter ZU

Endschalter AUF/ZU
Schlupftire

10 :[ Notaus

11 Sicherheits-

12 :I Kreis

13 Teiléffnung

14 Impuls

15 Teil6ffnung/Impuls

16 Antenne

17

co~Nouy b W —

¥
EEEEEEEEEEEEEEEN
\s]

4

18 Warnlicht

19 Licht/Warnlicht
20 Licht

21 Trafo

22 Netz N/Trafo
23 NetzL

24 Netz PE

e Netzstecker einstecken und
Handsender auf den zweiten
Kanal einlernen:

)  HINWESS

Fir die Teiléffnung darf nicht die
gleiche Taste eingelernt werden
wie fur die Komplettéffnung.

s Funktaste (2, Bild 29) zweimal
hintereinander kurz dricken,
Leuchtdiode (3) blinkt nun
abwechselnd 2 x kurz mit
anschlieBender Pause.

* Freie Taste am Handsender
mindestens 2 sec drlicken, bis
die Leuchtdiode dauernd
leuchtet - jetzt ist der Hand-
sender korrekt eingelernt.

e Teiloffnung Uber den Hand-
sender einleiten.
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(D Zusatzbeleuchtung
Rucksetzen der Elektronik

(Reset)

6
|
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“m 1 Tafo- 24V 3 4 Zusatzbeleuchtung Riicksetzen der
B2 Trafo-0V Elektronik (Reset)
B 3 Tafo~24V A VORSICHT Falls die Elektronik in die Grund-
) stellung zurtickgesetzt werden
B 4 Motor Der AnschluB einer Zusatz- muB (Reset), wie folgt verfahren:
B 5 Motor beleuchtung darf nur durch
W 6 Endschalter AUF oo d’: ‘Z‘hk’ aft durchgefihrt o pie Tasten *Test* (4) und
B 7 Endschalter ZU ) ;Funkk" (szglelchzalt(ijg g
riicken - die Leuchtdiode (3)
B 8 Endschalter AQFEU Zusatzbeleuchtung beginnt zu blinken. Blinkt die
.9 _—_l Schlupftire max. 60 W Leuchtdiode nicht mehr, ist die  ~e”
m 10 Notaus Zusatzlich zur Antriebsleuchte Ricksetzung abgeschlossen,
" 11 Sicherheits- (40 W) kann eine Zusatz- die Tasten kénnen losgelassen
] . beleuchtung von max. 60 W werden.
m 12 Kreis ) .
. (keine Leuchtstoffréhre) ange-
L E Te"°flf”U”9 schlossen werden. - HINWEIS
w4 Impu > e Zusatzleucht den Klem- Durch Reset werden nur die
B 15 Teildffnung/mpuls n:JSra\‘ 129e l(Jlfich(:/s\rl]arrflri]ch ;Lnn g  Hindernis-Kennlinie und der
@ 16 Antenne 2 Oe (Licht) anschlieBen Startpunkt des Sanftauslaufes
17 ' zurlickgesetzt. Die eingestellten
Zusatzbeleuchtung Werte der Potentiometer (5 bis 9)
B 18 Warmnlicht max. 1000 W bleiben erhalten, ebenso die
> B 19 LichtWarnlicht : Funkbefehle.
é !c arniic Zum AnschluB einer Zusatz-
> B 20 Licht leuchte von max. 1000 W muB e Grundeinstellung vornehmen
B 21 Trafo ein handelsublicher Hilfsschitz (wie S. 25): :
B 22 Netz N/rafo (spulenseitig 230 V) verwendet Mit Handsender oder Taste
B 23 Netzl werden. "Test" (4) das Tor zweimal
€z ohne Zwischenstop in
B 24 NetzPE beide Endlagen fahren.
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Technische Daten wqa
Geré USChemiSSion Tore « Tiiren » Antriebe

Technische Daten

Netzanschluf3 230 V~, 50 Hz
Netzsicherung, extern 10A
Gerdtesicherung, intern 1,6 A, T (trége)
Anzugskraft ca. 1200 N (120 kp)
Gewicht des Torantriebs, max. 33 kg
~ Leistungsaufnahme bei Nennlast 290 W
Schutzart nur fur offene Rdume
Nt Laufzeit bei Nennlast > 100 mm/s
Laufweg
- Tandem 1 270 cm
- Tandem 2 360 cm
- Tandem 3 470 ¢cm
- Tandem 4 580 cm
Tortyp Seiten-Sectional-Tore

Platzbedarf Gber Torhdchstpunkt 100 mm (bei Sturzbefestigung)
110 mm (bei Deckenbefestigung)
Zulassige Umgebungstemperaturen -20 °C bis + 70 °C

FM-Funkfernsteuerung 40 MHz
Handsenderreichweite * 15-50m
Beleuchtung max. 40 W, E14
Sender-Batterie 9 Volt Block
Hindernis-Sicherung,
Nt TorauBenkante einstellen auf: max. 150 N (15 kp)
N

*) Bei Autos mit metallisierten Scheiben oder mit viel Elektronik kann die Reichweite des Handsenders
unter Umstédnden erheblich reduziert sein.

Gerauschemission
Hochster Schalldruckwert unter 70 dB(A)
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(D Fehlersuche/-beseitigung

( Antrieb arbeitet nicht

Leuchtet
die griine

Leuchtdiode
"Bereit"
standig ?

ja

Taste “Test" driicken

A 4
1. Sicherung im Elektronik- Beéb%?gbng
,  Einschub 4 x Blinken
tberprifen, ggf. wechseln. Pause
4 xBlinken?
VORSICHT

Netzstecker ziehen !

2. NetzanschluB 230V
durch Fachkraft Giberprifen

1. Anschltsse Motor-
Steckerleiste prufen

VORSICHT
Netzstecker ziehen !

2. Motor wechseln

nein

Elektronik-Einschub
ausbauen und zur
Reparatur einsenden

nein

Antrieb demontieren
und zur Reparatur
einsenden

Handsender, Wandtaster,
Schlusselschalter oder
Codetaster uberprifen,
ggf. erneuern

35

Signal

Beleuchtung

6 x Blinken
Pause

6 xBlinken?

Elektronik in Grund-
stellung
zuriicksetzen (Reset)

nein

nein

Elektronik-Einschub
ausbauen und zur
Reparatur einsenden

I

Endschalter tiberprifen

Endschalter
in Ordnung ?

Elektronik-Einschub
ausbauen und zur
Reparatur einsenden

‘_

Endschalter
auswechseln

‘._
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A VORSICHT

Arbeiten an der Elektroinstal-
lation nur von Fachkréiften
durchfiihren lassen. Vor dem
Abnehmen der Antriebshaube
Netzstecker ziehen.

Antrieb lauft liberhaupt
nicht:

1. Gebdudeseitige Absicherung
Uberpriifen.

2. Sicherung am Elektronik-
Einschub Uberprifen.

3. StromanschluB von Fachkraft
Uberprufen lassen.

Antrieb lduft fehlerhaft:

1. Ist die Schubstange an der
Torankopplung richtig mon-
tiert?

. Ist die Bodenschiene sauber?

. Ist die Bodenschiene vereist?

. Schaltet der Antrieb wahrend
des Laufes ab oder um?
Hindernis-Sicherung richtig
einstellen (siehe S. 29). .

5. SchlieBt das Tor nicht vollstan-
dig? Endschalter richtig
einstellen (siehe S. 24), Tor
Uberprifen.

6. Funktioniert das Ablaufpro-
gramm nicht? Elektronik in
Grundstellung zurticksetzen
(Reset) und neu einlernen.
Rucksetzung (siehe Bild 33):
Die Tasten "Test" (4) und
"Funk" (2) gleichzeitig
dricken - die Leuchtdiode (3)
beginnt zu blinken. Blinkt die
Leuchtdiode nicht mehr, ist die
Ricksetzung abgeschlossen,
die Tasten kdnnen losgelassen
werden.

HWN

~
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A VORSICHT

Arbeiten an der Elektroinstal-
lation nur von Fachkréften
durchfiihren lassen.

Antrieb 1aBt sich nicht tiber
Wandtaster bedienen:

Taster und Tasterleitung Uberpri-
fen.

Antrieb 1aBt sich nicht tiber
Schlisseltaster bedienen:

Taster, Zuleitung und Sitz des
SchlieBzylinders im Taster tGber-
prafen.

Antrieb lauft nicht mit
Fernbedienung oder Reich-
weite ist zu gering:

1. Antennen-Verlegung Uberpri-
fen.

2. Am Handsender leuchtet
Leuchtdiode nicht:

Batterie erneuern.

3. Sender neu einlesen:
Eingelernte Funkbefehle
I6schen (siehe S. 27) und
Handsender neu einlernen
(siehe S. 25).

frocemet ot

Tore » Tuiren » Antriebe

( Keine Funktion Uber Handsender )
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1.

Reichweite zu gering

v

Batterie prifen,
ggf. wechseln

v

Handsender
betétigen

Leuchtet die
rote Leuchtdiode (3)
wahrend der
Betatigung?

Handsender neu
einlernen

nein

Handsender und
Elektronik-Einschub
wechseln oder zur
Reparatur einsenden

2.

v

Empfang zu schwach

v

Antennen-Verlegung
prufen,ggf.andern

nein

*

Handsender und
Elektronik-Einschub

wechseln oder zur
Reparatur einsenden

nein

*

Ggf. AuBenantenne
erforderlich

35




(D Antriebstiberwachung

Fehlersignalisierung durch die rote Funk-LED

Test Test-/Alarm- Anzeige im Auswirkung im Fehlerfall Beendigung
Auslésung Fehlerfall der Fehlermeldung
Relais-/ Selbsttest 1 x Blinken Fehlermoglichkeit wird ange- Nachste
Thyristor-Test Pause zeigt. Volle Steuerungs-Funktion | Impulsgabe
1 x Blinken bleibt erhaiten.
Laufzeit- Bei jedem 2 x Blinken Antrieb stoppt bei Uberschrei- | Nachste
Uberschreitung Motorlauf Pause tung der max. Laufzeit + 5 sec. | Impulsgabe
2 x Blinken bzw. + 10 sec. im Softlauf
Einbruchs- Aufziehen des Tores 3 x Blinken Gegensteuerung des Antriebes | Nach 20 sec oder bei
Versuch aus Endlage "ZU" bei Pause in Richtung "ZU" nachster Impulsgabe
gelernter Laufstrecke 3 x Blinken
Strom- Bei jedem 4 x Blinken Antrieb stoppt, wenn in der Néachste
Messung Motorlauf Pause 1. Sekunde des Motorlaufs kein | Impulsgabe
4 x Blinken Mindeststrom gemessen wird
Sicherheits- Selbsttest 5 x Blinken Steuerung verriegelt Nachster Selbsttest
Eingang Pause (Steuerung aus, keine oder Rucksetzung
(Lichtschranke) 5 x Blinken Befehls-Annahme) der Steuerung
ROM/RAM Selbsttest 6 x Blinken Steuerung verriegelt Nachster Selbsttest
nach VDE 0801 Pause (Steuerung aus, Relais ohne oder Ricksetzung
AK1 6 x Blinken Befehls-Annahme) der Steuerung
Warnhinweise durch die Antriebsbeleuchtung
Test Test-/Alarm- Anzeige im Auswirkung im Fehlerfall Beendigung
Ausldsung Fehlerfall der Fehlermeldung
Einbruchs- Aufziehen des Tores aus | 3 x Blinken Gegensteuerung des Antriebes | Nach 20 sec oder bei
Versuch Endlage “ZU" bei ge- Pause in Richtung "ZU" ndchster Impulsgabe
lernter Laufstrecke 3 x Blinken
Hindernis im Kraftabschaltung im Blinken SchlieBautomatik ist Nachste
automatischen automatischen Zulauf (alle 2 Sekunden) | nicht mehr wirksam Impulsgabe
Zulauf
Kraft- Bei Stromstop in Blinken Volle Steuerungsfunktion Nach 20 sec oder bei
Abschaltung “AUF" Richtung (alle 2 Sekunden) | bleibt erhalten nachster Impulsgabe

wahrend Motorlauf

Bei Stromstop in

"ZU" Richtung
wahrend Motorlauf
(Hindernis-Abschaltung)

Blinken
(alle 2 Sekunden)

Volle Steuerungsfunktion
bleibt erhalten

Ndchste
Impulsgabe

36
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Wartung [Narmstati| i

Tore - Turen « Antriebe

Wartung

- monatlich:
¢ Hindernis-Sicherung kontrol-
lieren (siehe S. 29).

¢ Notentriegelung auf Funktion
prifen (siehe S. 20).

- jahrlich:
e Torgelenke 6len.
-

e Spannung des Zahnriemens Batterie des Handsenders

prafen, ggf. nachstellen wechseln
(Bild 37). ¢ Gehdausedeckel (2) abziehen.

¢ Batterie (1) entnehmen und
auswechseln.

- HINWEIS

Beim Einsetzen auf richtige
Polung achten. Altbatterie
umweltgerecht entsorgen.

* Gehausedeckel aufschieben.

37



(D Instandsetzung
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Sicherung wechseln

A VORSICHT

Netzstecker (8) ziehen.
¢ Zwei Schrauben (5) herausdre-
hen, Elektronik-Einschub (4) B
herausziehen. ~7
¢ Defekte Sicherung (7) aus =

Sicherungshalter (6) herauszie-
hen und auswechseln.

- HINWEIS

Die Ersatzsicherung ist an der
Einschubblende gehaltert.

¢ Elektronik-Einschub einschie-
ben und befestigen.

Glithlampe wechseln

A VORSICHT

Netzstecker (8) ziehen.
* Lichtplatte (1) abnehmen. wr

¢ Gluhlampe (3) auswechseln.

- HINWEIS

Kerzenfassung E14 -
max. 40 W.

¢ Lichtplatte einrasten.



Stromlaufplan
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Tore « Tliren « Antriebe
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(D AnschluBméglichkeiten
und Zubehorteile
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( (

Kundendienst

)  HINWEIS

Wenn Sie bei einer der riickseiti-
gen Firmenanschriften um Rat
fragen, geben Sie bitte
Fabrikationsnummer und Modell-
bezeichnung an. Diese entneh-
men Sie entweder aus lhrer
Rechnung oder vom Typenschild
(am Antriebskopf).

[Normstah)

Tore « Turen « Antriebe
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